
SAIP Fonamentació documental del criteri de la Comissió de Toponímia de 18/02/2026

En resposta a la sol·licitud d'accés a la informació pública amb número d'expedient 
PRE_2026_EXP_SIP001SOL2_00017093, la Comissió de Toponímia va facilitar la transcripció de 
l’esborrany de l’acta de la seva sessió de 18 de febrer de 2026, on hi consta el següent criteri:

«En cas de discrepància entre la forma lingüísticament normativa i la forma oficial d’un topònim, 
la Comissió de Toponímia considera que cal emprar la primera, llevat dels casos en què sigui 
preceptiu emprar la segona.»

Atès que l'article 18.1 de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de Política Lingüística, estableix de manera 
imperativa que «Els topònims de Catalunya tenen com a única forma oficial la catalana d'acord 
amb la normativa lingüística de l'IEC, excepte els de la Vall d'Aran que tenen l'aranesa», d'on es 
desprèn que no pot existir una "forma oficial" que discrepi de la "normativa lingüística", 
FORMULO NOVA SOL·LICITUD D'ACCÉS A LA INFORMACIÓ PÚBLICA per tal que 
se'm faciliti:

1. Els informes, dictàmens, instruccions o qualsevol altra documentació en què es basi la Comissió 
de Toponímia per determinar en quins casos és o pot esdevenir "preceptiu" emprar una "forma 
oficial" que discrepi de la normativa lingüística de l'IEC.

2. Els informes jurídics que avalin la compatibilitat de l'expressat criteri de la Comissió de 
Toponímia amb el que disposa l'article 18.1 de la dita Llei 1/1998, de 7 de gener.


